COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

6™ Sunday in Ordinary Time
6e dimanche du temps ordinaire

ASH WEDNESDAY

Even now, says the Lord, return to me with your whole heart, with fasting, and weeping, and mourning;
Rend your hearts, not your garments, and return to the Lord, your God.

A pig and a chicken were walking down the road. As they passed a church, they noticed that a potluck charity
breakfast was underway. Caught up in the spirit, the pig suggested to the chicken
they each make a contribution.

“QGreat idea!” the chicken cried. “Let’s offer them ham and eggs!”

“Not so fast,” said the pig. “For you, that’s just a contribution,
but for me, it’s a total commitment!”

So what is your commitment? Are you all in this Lent, or does it end when you wash your ashes off of your
forehead tonight? You don’t have to make drastic changes; just take consistent little steps. Ask yourself not what
you want to do this Lent, but who do you want to become. Answer that question and take the steps necessary to
see the change. Little steps can lead to big changes!

Curé / Pastor: Dominic La Fleur
Secrétaire / Secretary: Denise Leclere
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www. parstmalo.weebly.com

Le dimanche 23 février, 2020
Sunday, February 23", 2020

7th Sunday in Ordinary Time
7e dimanche du temps ordinaire

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h a 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Courrie/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Monday/lundi (February 24 février)
Adoration au chalet 11h & 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet 4 11h00

Eglise 4 16h30

Tuesday/mardi (February 25 février) ’
Eglise a 16h00

Gabriel Catellier / Friends and Family
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (February 26 février) Chalet a 11h00

Benoit Gauthier / Germaine Gauthier
Chapelet au Chalet avant 1a messe de 11h00

Church @ 4:30 p.m.
Church @ 4:00 p.m.
20h/ 8 p.m.

Thursday/jeudi (February 27 février)

Madhavan & Sheril
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

L'EVANGILE D'AUJOURD'HUI NOUS DIT...

Jésus nous présente la loi d'une justice surabondante, car le mal n'est pas vaincu en faisant plus
de mal mais en |'expulsant de la vie, coupant court & son efficacité contre nous.

Pour vaincre —nous dit Jésus— il faut avoir une trés bonne maftrise de soi, et assez de clarté
d'esprit pour connaitre la loi a laquelle nous obéissons: celle de |'amour inconditionnel, gratuit et
magnanime. L'amour, Jésus |'a amené sur la Croix car la haine est vaincue par I'amour. C'est cela
le chemin de la victoire, sans violence, avec humilité et avec un amour joyeux, car Dieu est |' Amour
fait action. Et si nos actes proviennent de ce méme amour qui ne dégoit pas, le Pére éternel
reconnditra en nous ses enfants. Voila le chemin parfait, celui de |I'amour surabondant qui nous
met sur la route du Royaume des Cieux, et dont |'expression exacte est la sublime manifestation
de I'amour débordant que Dieu a déversé dans nos ceeurs par le don de |'Esprit Saint.

Friday/vendredi (February 28 février) Chalet a 11h00

Eglise 8h & 12h/ 8 a.m. to Noon

Roger Curé / Germaine Gauthier
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (February 29 février) Eglise a 17h00

Simone Gosselin / Friends and Family

Church at 9 a.m.

Sunday/dimanche (March 01 mars) 1
Eglise a 11h00

Parishioners
Florence Preteau / Agnes M. Roy

Lundi / Monday
Lundi / Monday
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a15h/11 a.m.to 3 p.m.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00

Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
Eucharistique - Adoration Eucharistic 8h a12h /8 a.m. to Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer
par écrit au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

Love your enemies

and pray for those who persecute you.

Aimez vos ennemis,

et priez pour ceux qui vous persecutent



Quétes - Merci

le 16 février, 2020 — 1365.85 $
Paroisse — Prélévement - 295.00 $
Rénovations - 100.00 $

Grotte - 20.00 $

Cimetiére - 10.00 §

Missions Catholiques au Canada -
50.00 %

MINISTERES LITURGIQUE

le samedi 22 février a 17h
Lectrice: Lucille Preteau

Servant: Henri Hamonic

le dimanche 23 février a 11h

Auxiliaires a la communion:
Léo Gosselin, Angéle Hamonic

Lecteur/trice:
Denis Clément, Michelle Gauthier

Servant: Marc Hamonic
Sacristine: Michelle Gosselin

le samedi 29 février a 17h

Lecteur: Léo Roch
Servant: Roger Forest

le dimanche 01 mars a 11h

Auxiliaires a la communion:
Christine & Dave Collette

Lectrice/teur:
Christine Collette, Wilfrid Gosselin

Servants:
Laurent Robidoux, Rémi Gosselin

Sacristain: Laurent Robidoux
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Intendance

« Eh bien! Moi, je vous dis: Aimez vos ennemis, et priez
pour ceux qui vous persécutent... » (Matthieu 5, 44)

Aimer nos ennemies, c'est sans doute plus facile & dire
gu’a faire. Mais, n'oubliez pas que les fondements de
l'intendance se trouvent dans la priére. Lorsque nous
sommes en bonne communication avec Dieu, nos coeurs
sont ouverts et cela porte notre attention vers Dieu et nos
voisins au lieu d’'étre concentré sur nous-mémes. Cela
nous permet d’avoir un peu plus
d’empathie pour notre ennemie.
Peut-étre que cela ramollit les
coeurs des autres, méme nos

« ennemies », quand nous
prions pour eux aussi.

Stewardship

But | say to you, love your enemies and pray for those
who persecute you...” (Matthew 5:44)

Love your enemies, easier said than done, no doubt. But,
remember, the foundation of stewardship is prayer. When
we are in close communication with God, it opens our
heart and it turns our attention away from “me” and moves
it towards God and others. It allows us to have a little
more empathy for “our enemy.” When we pray for others,
even “our enemies,” maybe it softens their hearts as well.

What Is Repentance?

Briefly defined, repentance is turning away from sin and self
and looking to God for forgiveness and salvation.

Godly repentance does not lead to a life stricken with guilt
and regret, but instead it moves us towards the great love
of God and his salvation. God does not leave us to despair
of our brokenness, but offers us the comfort and consola-
tion of forgiveness and love, so that when we cry out to
God in faith, he forgives us and saves us. Once given to
us, we can exercise our repentance by confessing our sin
and asking God for forgiveness.

Repentance bears the fruit of confession: we confess our
sin before God, ask for forgiveness, and pursue godliness
in keeping with the new life Christ gives. In this way a
repentant heart hates sin and seeks godliness. A repentant
sinner is willing to be reproved and corrected, is not hasty
to judge others, and is not prideful.

Sunday Offering — Thank you
February16, 2020 - $ 1365.85

Parish Fundraiser - $ 295.00
Renovations - $ 100.00

Grotto - $ 20.00

Cemetery - $ 10.00

Catholic Missions in Canada-$ 50.00

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin
347-5640

Grand Chevalier
Jean Payette
370-6393

NOUVELLES DES C. DE C.

Encore cette année, les C. de C. vous demandent d’apporter
des toiletries; e.g. savons, shampoo, etc,
que vous avez amasses dans vos voyages.
Les déposer dans le panier a I'entrée de
I'église s.v.p.

Again this year, the Knights of Columbus are asking you to
donate toiletries you might have accumulated during your
holidays. Please place them in one of the baskets provided
at the church entrance. Thank you.

Suicide assisté : la CECC demande une consultation
impartiale et rigoureuse

Mgr Richard Gagnon, archevéque de Winnipeg et président
de la CECC, a écrit au Premier ministre Justin Trudeau
concernant les changements proposés a la législation sur
I'élargissement de I'admissibilité a I'euthanasie et au
suicide assisté.

Dans sa lettre, apres avoir note que I'euthanasie et le
suicide assisté sont « I'enlevement direct de la vie humaine
ou la participation a son suicide, gestes qui ne peuvent
jamais étre justifies », Mgr Gagnon écrit : « Nous deman-
dons instamment au gouvernement du Canada d'entre-
prendre une consultation plus large, approfondie, impartiale
et rigoureuse sur la question, afin de s'assurer que tous

les facteurs pertinents — social, médical et moral — sont
examinés avec soin et a fond. »ll ajoute : « Les soins
palliatifs, qui ne sont pas encore pleinement mis en ceuvre
et accessibles dans notre propre pays, offrent une solution
convaincante — la seule alternative respectueuse, compléte
et éthique au probléme que le gouvernement tente de
résoudre. »
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CATHOLIC
WISDOM

Jesus often expressed deep emotion,
compassion, sorrow, frustration,
and even righteous anger.

So we should never be afraid to
reveal our true feelings to him.

He understands human emotions,

because he experienced them.

Monthly Choir Practice
Blessed Margaret. All are welcome!

First Wednesday of the month at 7 pm.

LITURGICAL MINISTRIES
February 23™ at 9 a.m.

Altar Server: Robert Maynard
Lectors: Dawn Mac Intyre, Irene Maynard

Eucharistic Ministers: Sheril Cyriac,
Elaine Remenda, Lorelei Catellier

Collection: Emile, Lorraine Racine,
volunteers

March 1% at 9 a.m.

Altar Server: Kaitlyn, Lina Robidoux

Lectors: Austin Catellier, Shirley Rochon

Eucharistic Ministers: Annick Murray,
Juliette Casson, Marie-Anne Derbowka

Collection: Annette Buczko, Bill Borsboom,
volunteers



